, Plage de Saint Pab
Camping SAINT PABU PLAGE . 2543aOmEtRSU$

Erquy - Cotes d’Armor - Bretagne Tél: 0033-(0)2.96.72.24.65

e-mail: camping@saintpabu.com

www.saintpabu.com
Cher client, Merci de bien vouloir nous retourner votre contrat de réservation signé et votre acompte.
Bien cordialement, L'équipe du camping. Attention : vous devez éditer et signer les 2 pages (le contrat de location et les conditions générales de ventes).

Dear customer, Thank you for being willing to contact us before turning us your booking contract and your deposit.
Very cordially, The team of the campsite. Be careful: you have to publish and sign 2 pages (the rental agreement and the general conditions of sales)

Contrat de Cocation / Booking form
REFERENCE CLIENT / CUSTOMER REFERENCE
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AP as e | Adresss s s s e R R R R A .. Code postal [ Post Code:........cceeeeerecreciecannnen. Yille | Towmsasaansiassnmnnnnnsnsiini
Téléphone [ Phone: .. Moblle s BRI R R

rmmnuﬁmﬂmmmmmomm!muummmmmm

1. Nom [ Prénom Surname / Firstname:
Date de naissance | Date of birth: .........

. 4.Nom [ Prénom Surname/ Firstname:
Date de naissance [ Date of birth: ......

2. Nom [ Prénom Surmame f FIFSEIMET ....oueueeiieeeueirssssssssasasssssasssssssssssssssssssnsssssassss 8. Nom [ Prénom Surname f FIrStIITE: .......o.cueieeeiesisesssssrsssssssssas s s sssss sesssssssasass
Date de Naissance | Date of Birth: ......ccocveeiersierresissssesssssresssseseseresssssssesnnees A8 8 NAISSANCE [ DALE Of BIFtA: 1.vvvvvreevsiririessereseseesssseseesssnessess e aessenssseeneenes
3. Nom [ Prénom Surname/ Firstname: ........coveveeireereoiiieseisiesissnssesssssesissesissseecesss 00 NOM [ PFENOM SUMQMe / FIPSENAME: «.oiiiivviitiisieioeesioiseesessseesisneseissesesersssesrasnnes
Date de naissance { Date 0f BIrth: ....ccciveeiiueieiiieeeisieesssssnasssnsessessnesssssesssnsasessanes Date de naissante { Date f Birth: ......iciviiiiieioinsieissaesisistsisisiassson s ssvsbans s vosessiosmans

O JE DESTRE LOUER UN HERERCEMENT (DE 1A 6 PERS. SELON MODELE) O JE DESIRE LOUER UN EMPLACEMENT DE CAMPING (6 PERS)
1 WANT TO RENT A HOUSING (170 6 PERS. DEPENDING ON MODEL) 1 WANT TO RENT A CAMPING SITE (6 PERS. MAX)

Date d'arrivée (a partir de 16h) [ Arrival (from 4pm) .....ccovviivieisiiiiiiiiiccs Date d'arrivée (& partir de 14h) [ Arival (from 2Pm) .ovoveveeeveeveeeeseeseenesesssreessses s
Date de départ (jusqu'a 10h) [ Departure (until 10am): ........cccocvrivivrivisivsinnennn. Date de départ (jusqu'a 12h) | Departure (UNtil 12M): v.vovvriersiiisissisinessiinssinienens
O Classique Cottage 1 ch € | Privilege Bora 1 ch € O Tente / tent O Caravane / caravan O Camping car / camping car
| h- Privilé h - W
L] Classique Cottage 1 ch - Vue mer € | Privitége Bora 1.ch - Vue mer bz Le forfait comprend 1 ou 2 pers | The fixed package includes pers 1 or 2
[ Classique Cottage 2 ch € | Privilege Méditerranée 2 ch €
Dimension de votre équipement’ Dimension of your i {
[ Classique Cottage 2 ch - Vue mer € |0 Privilege Méditerranée 2 ch - Vue mer €
Nbre de pers. supp. 16 ans et + | O — i i days.......... € |
[ Classique Cottage 2 ch PMR € |0 Privilege Grand Large 2 ch €| Lnumber of pers. supp of 18 years old and +
Mbre d'enfants de 2 4 6 ans. ;
[ Classique Cottage 2 ch PMR - Vue mer € |0 Privilege Grand Large 2 ch - Vue mer €] | number of children to 2 to € years old | R € Ao iri days € |
[ Classique Cottage 3 ch € |0 Privilége Iroise 2 ch 2 sdb €| [Nbre denfants de 7 anset+ | PEIS X 1o € X jt! days...... €
number of children of 7 years old
[ Classique Cottage 3 ch - Vue mer € | Privilge iroise 2 ch 2 sdb - Vue mer €] | Chiens (2 max, camet de vacsination & jour, hors cat 1 & 2) | ........... Moo € Ao jrf days........... € |
Dogs (2 max, updated i ion recard, out cad 14 2)
[ Petite villa 2 ch € [0 Privilage Grand Large 3 ch € = —
2&me vehicule | ........... PR € X il days........ € |
O Petite villa 2 ch - Vue mer € |0 Privilege Grand Large 3 ch - Vue mer €| L2eme vehicle
Location réfrégérateur =
[ Privilege Caraibes 3 ch 2 sdb €| | Tabletop fridge rental BE X days = .o € |
O Privilege Caraibes 3 ch 2 sdb - Vue mer € léuecnar:lfg:é;b;:)e (it paraphika avac matelas, chaise haule + baignoira) BE X HAYS = s € ]
IWIITTOMIM““GM mmm
Suppléments locatifs rental housing extras Autres
i i - = Location kit bebe S€fourx ... - : e Assurance annulation et interruption du séjour
[J Location Draps lit 2 personnes : 15€litx ... =....€ll O b R Shon DLWOHBJ [] Lecation vélo elec. 30 €/ jour 4% du montant du séjour
Rental sheels double bed Reontal haby kit (iravel cof with matiness + high chair + bath) Eagthe el Cancallatian and intermuption of stay insurance
4% of the prize of he stay
Z 7 . I 4 % = Location vélo élec
o Location Draps lit 1 personne © 12€/ it x ......, = Forfait ménage fin de séjour  80EX ... = € [1 Seéjourde a7 jours 130€ Data limite de validité de 'option si dossier non confirmeé :
B vt Frio-af-alay rauaakeaming jaxeanting blve A westig up) Elscinic hike rental Deadiine of validity of the option if unconfirmed file
Location kil éponge BEKit % ........ S € Chien(g) max 2, en laisse, 7 € X....... X jOUr = €
O (zervisttn épange ef drap de bain) m] tataus, vaceing hors calégone 1 & 2 Dags {max 2 on a lead,
Rental fowe! kit, sman tows) & balh towsl faftoand, vaccinated, vaccitation card, excepling category 1 & 2 dogs)

MODALITES DE PAIEMENT / TERMS OF PAYEMENT

Montant du séjour | Ameunt of the stay:

Montant des suppléments optionnels (Forfait ménage, draps, équipement bébé, chien) | Amaunt of the optional supplements:

Je désire souscrire & l'assurance annulation et interruption de séjour (4% du montant du séjour avec suppléments optionnels - doit étre souscrite lors de la réservation) | [ wish to sign to

the insurance cancellation and interruption of stay (4% of the amount of the stay with optional supplements): Qui [ Yes O Mon [ No: O

Acompte : 30% du montant du séjour + assurance annulation | Deposit: 30 % of the amount of the stay + insurance cancellation

Solde du séjour a régler 30 jours avant l'arrivée | Pay of the stay to be settled 30 days before the arrival

Taxe de séjour [ Tourist tax

[ Chéque bancaire a l'ordre du camping: O Virement bancaire sawmmer  RIB FRANCE 12206 02500 56027504774 08 IBAN ETRANGER FR76 1220 6025 (056 0275 0477 408 BIC AGRIFRPPS22
Che ANCV | e-Chéques-V, 5
SE Eguei:acances EneqesYRcances Domiciliation  Crédit Agricole PLENEUF VAL ANDRE (02500) Nom et adresse du titulaire : SAS ERQUY PLAGE - Saint Pabu - 22430 ERQUY
spéces /Species
i b T B, MG e MNuméro number Date d'expiration Cryptogramme 3 demiers chiffres s verso Cryplogramm last 3 figures on back

Expiry date:
Bank card (visa, Eurg, Master) N” ! ] I | | | I | | | | | | | | | | | | | I | | | I | | |

Jautorise le prélevement du solde du séjour 30 jours avant ma date d'arrivée sur cette méme carte bancaire JOUI I NON

| authorize the taking of the balance of the stay 30 days before my date of arrival on the same bank card [ ¥ES [0 NO

le déclare avois pris connaissance des conditions générales de location au VERSO et les accepter
I declare avois acquainted with general conditions of rent on the back and to accept them

Faita: Y —

Signature du CLIENT précédée de la mention « lu et approuvé » au recto et au verso du présent contrat. Signature :
Signature preceded by the handwrntten words sread and approveds of the CUSTOMER on the front and o the back of the present contract.: :

La SAS Erquy Plage - Capital 400 000 € - Suret 79917979100014 - APE : 5530Z Classement Atout France du 1g/o7/2017 - N® Caz-053938-001. Catégorie 3 étoiles Tourisme pour 433 emplacements dont 78 emplacements wconfort caravanes et
agrand confort et 287 nus. Terrain d'une superficie de 7,0489 ha.




